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1 Curso de posgrado llevado a cabo en el Departamento de Artes Visuales perteneciente 
a la Facultad de Filosofía, Humanidades y Artes. UNSJ.2018

Resumen
A(r)mar cuerpos tullidos. Sobre abismos, hospitalida-
des y estrategias de resistencia desde la re-presentación 
corporal.

Pensar el cuerpo es pensarse y pensarnos, pero qué in-
cluye ese sufijo “nos”. PensarNOS. ¿Sólo el género hu-
mano? ¿Qué es considerado humano? ¿A qué le otor-
gamos cualidad humana? ¿Una máquina? ¿Un animal? 
¿Una cosa? ¿Hasta dónde llega el límite de lo huma-
no? ¿Hasta dónde se extiende un cuerpo? ¿Mi cuerpo? 
¿Nuestro cuerpo? ¿Los cuerpos…?

Las páginas venideras son el resultado de unas extensas 
charlas que se originaron en un curso-taller llamado:
 
“Cuerpos tullidos. Activismo desde los márgenes 
de la re-presentación corporal”1  donde nos pregun-
tamos muchas de estas cosas. 

Desde los abismos de todo esto, desde estas tullideces 
conformantes y confirmantes, a(r)mar cuerpos tullidos, 
se afirma como interrogación. Interrogativa en donde 
amar (en conjunción y diferencia), armar (a la manera de 
re-componer, ensamblar, acoplar) y armar (en el sentido 
de arsenal y batalla), se dan cita en estas teorías e imáge-
nes mestizas, en donde dicha pregunta quisiera propo-
nerNOS nuevas posibilidades para pensarNOS. 

Resumo
A(r)mar corpos aleijados. Sobre abismos, hospitali-
dades e estratégias de resistência desde a re-(a)presen-
tação corporal. 

Pensar sobre o corpo é pensar em mim e pensar- nos, 
mas o que o que inclui esse sufixo “nos”? Pensar- nos só 
a espécie humana? O que é considerado humano? A que 
podemos conceder qualidade humana? Uma máquina? 
Um animal? Uma coisa? Até onde alcança o limite do hu-
mano? Até que ponto um corpo se estende? Meu corpo? 
Nosso corpo? Os corpos ...?

As páginas seguintes são o resultado de extensas falas 
que se originaram em um curso-workshop chamado: 
“Corpos aleijados. Ativismo das margens da re-(a)
presentação”2 onde nos perguntamos muitas dessas 
coisas.

A partir dos abismos de tudo isto, desses aleijados con-
formadoras e confirmadores, a(r)mar corpos aleijados, 
é afirmado como uma interrogação. Interrogativo onde 
amar (em conjunção e diferença), armar (na forma de 
re-compor, montagem, acoplamento) e armar (no senti-
do do arsenal e batalha), se dão encontro nestas teorias 
e imagens mestiças, onde dita pergunta eu gostaria de 
propor-nos novas possibilidades de pensar-nos.

2 Curso de posgrado desenvolvido no departamento de artes visuais 
pertencente à faculdade de filosofia, humanidades e artes. UNSJ. 2018
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Abstract
Assembl(ov)e crippled bodies. About abysses, hos-
pitalities and resistance strategies from the corporal 
re-presentation

Thinking about the body is thinking about one self and 
thinking about ourselves, but what does “ourselves” 
mean? What is included in the “us”? Think about US. 
Only the human race? What is considered human? To 
what do we grant human quality? A machine? An ani-
mal? A thing? How far does the human limit reach? How 
far does a body extend? My body? Our body? The bo-
dies…?

The following pages are the result of long conversations 
that originated in a course-workshop entitled: “Harmed 
bodies. Activism from the margins of the corporal 
re-presentation.”3 In which we ask ourselves the afor-
mentioned
questions.

From the abyss of all this, from these shaping and su-
pporting bodies, Assembl(ov)e crippled bodies, it is affir-
med as an interrogation. Interrogative where love (in 
conjunction and difference), assembling (in the manner 
of re-composing, assembling, coupling) and arming (in 
the sense of arsenal and battle), meet in these theories 
and mixed images, where said interrogation it would like 
to open us to new ways to think about ourselves.
3 Postgraduate course carried out in the Department of Visual Arts belonging to
 the Faculty of Philosophy, Humanities and Arts. UNSJ. 2018.

Zusammenfassung
A(r)mar verkrüppelte Körper. 4  Über Abgründe, 
Gast-freundschaft und Widerstandsstrategien aus der 
korpo-ralen Re-Präsentation. 

Über den Körper nachzudenken bedeutet über uns 
selbst zu denken. Aber was beinhaltet dieses Reflexiv-
pronomen UNS?:  über UNS nachdenken. Bedeutet das, 
einfach an die Menschheit zu denken? Was ist mensch-
lich? Wem gewähren wir menschliche Qualität? Einer 
Maschine? Einem Tier? Einer Sache? Wie weit reicht die 
Grenze des Menschen? Wie weit reicht ein Körper? Mein 
Körper? Unser Körper? Die Körper ...? 

Die folgenden Seiten sind das Ergebnis umfangreicher 
Gespräche, die in den Workshop A(r)mar cuerpos tu-
llidos. Activismo desde los márgenes de la re-pre-
sentación corporal 5 entstanden sind. In diesem Work-
shop haben wir viele dieser Fragen diskutiert. 

Aus den Tiefen all dieser Dinge, aus diesen entstande-
nen und bestätigenden Verkrüppelungen, a(r)mar ver-
krüppelte Körper bekräftigt sich als Frage. Frage wo das 
Verb amar (als lieben, in Konjunktion und Differenz), 
armar (als zusammenbauen, zusammenstellen, ankop-
peln) und armar (als bewaffnen), sich in diesen Theorien 
und Mestizenbildern treffen. Ein Treffen wo all diese 
Fragen uns neue Möglichkeiten vorschlagen möchten, 
weiter über UNS nachzudenken. 
4 Der Originaltitel dieser Publikation in spanischer Sprache ist „A(r)mar cuerpos tullidos“. A(r)
mar ist ein Begriff, in dem die Bedeutungen von „lieben“, „zusammenbauen“ und „bewaff-
nen“ sich treffen.

5 Postgraduiertenkurs der Abteilung für Bildende Kunst der Fakultät für Philosophie, 
Geisteswissenschaften und Künste. UNSJ,2018.
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En diálogo con Paloma

La publicación comienza con el título: “Vidas y sobre 
vi-vencia . (s)”, s mayúsculas, s entre paréntesis, s por 
todos lados. Durante casi toda la antología hay un juego 
con la letra S que nos invita a leer todo desde la multipli-
cidad, como cuando al final dejas unos pedacitos de pa-
pel y escribís: “Fragmentos para reflexiones pensamien-
tos sentimientos rupturaS” y entonces esos papelitos, 
algunos con palabras entrecortadas y otro puramente 
blanco, se vuelven una potencia para tejer otros discur-
sos a partir de las voces de quienes surfeamos tu libro. Y 
me quedé mirando ese pedacito de papel en blanco, un 
silencio diría tal vez Kandinsky, un blanco sobre blan-
co, a lo Malevich, me parece interesante ese vacío como 
espacio de reflexiones y rupturas, un pedacito que atrae 
el todo y la nada ¿cómo se construye desde el silencio? 
(”las palabras [a veces también] son una guerra para mí” 
(Moraga, 1983: 62-63)1

“El silencio que se evoca aquí no es ausencia de sonido, 
sino consciencia de lo indecible. El poema, al igual que 
el descubrimiento científico, es el contacto con esa fron-
tera de lo nunca dicho hasta entonces, de lo insospecha-
do. Al retroceder esa frontera, paradójicamente, el mun-
do de lo no dicho no se reduce, sino que va creciendo. 
Esto es así porque la sabiduría humana es una aventura 
de la perforación de las tinieblas que produce más y más 
luz y paralelamente, más y más tinieblas, más y más adi-
vinación de la dimensión indetenible de las tinieblas.” 
(Bourdelois, 2010: 22)

 1“No. I lack language. / The language to clarify / my resistance to the literate.  

 Words are a war to me. / They threaten my family.”
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A su vez referís el libro como una “antología breve para 
empatizar” y lo imaginaba como una forma de (des) 
identificación (Cfr. Muñoz: 2011: 549-604), como una 
identificación con fragmentos de otrxs y una rearticula-
ción de esas palabras en un aquí y ahora que es el cuer-
po-libro. Un hacerse cargo de diferentes opresiones que 
sólo porque oprimen a otrxs nos oprimen, como si no hu-
biera un cerco entre unos cuerpos y otros. Las opresiones 
son ensamblajes y/o interseccionalidad; o como escribe 
Vidarte: “En la medida en que todos y cada uno de no-
sotros pertenecemos a varios grupos, estratos, minorías, 
mayorías sociales con mayor o menor poder y privile-
gios, podemos ejercer conductas de presión, de control, 
de marginación o sufrir persecución, acoso, maltrato u 
opresión. Todos somos a la vez marginados y opresores” 
(2010: 170). E incluís a transilvania cerquita de Storni, y 
“el derecho a ser monstruo” de Rana Vegana (Cfr. Rzon-
cinsky, 2014)  y el “King Kong” de Despentes con “La 
negra” de Victoria Santa Cruz. Y los mezclo como mos-
truosidades porque siempre lx otrx es un monstruo. Hay 
autorxs que hablan de King Kong como el acecho del ne-
gro en el espacio público (de eeuu), el negro que rapta a 
la actriz blanca, que es salvaje y que es hipersexualizado, 
y etcs. Lo que me recordaba a una poesía que la compa-
ñera Guillermina comentó de su libro Propia, algo así 
como:
“yo soy negra / Pero vos no lo ves / Quizá porque te da 
miedo / Ver debajo de mi piel” (Cortés Sarasúa, 2018: 57)

¿Cómo hacemos para empatizar? ¿Para desbordarnos? 
¿Para afectarnos?

Escribe Ahmed: “La imposibilidad de sentir el dolor de 
otros nos significa que sea simplemente suyo, o que no 

tenga nada que ver conmigo. Aquí quiero sugerir, de ma-
nera cautelosa y tentativa, que una ética de respuesta al 
dolor involucra estar abierta a verse afectada por aquello 
que una no puede conocer o sentir. Una ética de este tipo 
está, en ese sentido, ligada a Ia socialidad o al vínculo 
‘contingente’ del dolor mismo.” (2015: 63)

Vos contestas (de puño y letra): “construyamos otras 
formas de gestionamos la salud, la educación, la con-
tención, los recursos (…) Sostener formas colectivas de 
producción y reproducción, formas anticapitalistas de 
intercambio, eso del tejido social, del encuentro, no es 
sarassa jipi / Es política y es vital”

Hacer que el cuerpo (individual y social) experimente y 
se cree nuevas formas. “el cuerpo tiene que #6” una fra-
se truncada porque tener tiene mil potencias, habrá que 
seguir cortando papelitos y ver que nuevas formas en-
contramos incluso en la no-palabra.

Mariana y Vanina
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Este libro es el resultado de una experiencia de seminario, en 
la que todxs nos pusimos las pilas y dialogamos largo y 

tendido, lo que motivó a que hoy queramos compartirlo con 
todo el mundo. Cualquier comentario escribir a:

leseditorial@gmail.com

Gracias a todxs

¡Vivan los cuerpos t---u---ll---i---d---x---s---!


